JA-80E klavesnice

Vyrobek je komponentem systému OASIS firmy Jablotron. Je uréen
k ovladani a programovani. Obsahuje étecku bezdratovych pristupovych
karet a umoznuje pfipojit detektor otevieni dvefi. Klavesnice se pfipojuje
kabelem k ustfedné systému.

Instalace

Vyrobek ma montovat proskoleny technik s platnym certifikatem
vyrobce. Klavesnice je ur€ena k montazi do interiéru, obvykle se instaluje
u vstupnich dvefi.

1. Oteviete zadni kryt klavesnice (stiskem zapadky zdola) a odpojte
konektor z desky

2. Namontujte zadni kryt na vybrané misto

3. Zapojte kabel sbérnice z Ustfedny, existuji 2 moznosti:

e pfi instalaci klavesnice na finalni misto pouzijte vzdy kabel s
kroucenymi pary (max. 100m). Propojuji se navzajem stejné svorky
sbérnice (GND, A, B, +U) v ustfedné a v klavesnici
klavesnici Ize (napfiklad pro servisni Ucely) propojit i plochym
Ctyfzilovym kabelem s RJ konektory (max. 10m) - zapojuje se do
sbérnicového konektoru v ustfedné i v klavesnici. Tento konektor
(naleznete v pfibalu) Ize osadit po vyjmuti zaslepky do otvoru ve
spodnim plastu a propaijit jeho vodi¢e do konektoru na desce spoju.

4. Instalujte dverni senzor (chcete-li jej pouzit) a jeho kabel zapojte do
svorek IN a GND.

5. Zapojte kabel zadniho krytu a klavesnici nasad’te na zadni kryt
6. Ovladani systému klavesnici je popsano v manualu Ustfedny.

propojovaci
modularni kabel

-

[=]
=
O«m+
BEEREER O JABLOTRO onsis 80
OiE W)
EREILY
HEY GlIJ\lD
+|
deska Bl o8
ustredny oA
JA-8xK D|GND

Vnitfni menu klavesnice — volba jazyka a funkce gong

Drzite-li pfi zapnuti napajeni klavesnice stisknuté tlacitko *, zobrazi se

vnitfni menu, které umoznuje zvolit jazyk. Pomoci Sipek vyberte jazyk a

volbu potvrdte klavesou *.

V tomto menu Ize také zapnout nebo vypnout funkci gong (zapipani pfi

aktivaci vstupu IN klavesnice).

Menu se ukoncuje klavesou # (ukongi se téz po 10s necinnosti).

Poznamky:

o Napdjeni Ize zapnout pfipojenim kabelu sbérnice, nebo zapnutim
napajeni ustfedny,

e kazda klavesnice ma vlastni menu (to znamena, ze kazda klavesnice v
systému muize mit své vlastni nastaveni),

e klavesnice si uchovava nastaveni i po odpojeni napajeni (nastaveni lze
zmeénit jen pouzitim nastavovaciho menu).

JA-80E klavesnice

Vypnuti indikace zajisténi po 3 minutach

V souladu s poZzadavkem normy klavesnice po 3 min. vypne indikaci
stavu zajisténo. Indikace se obnovi az manipulaci s klavesnici nebo se
zaCatkem pfichodového zpozdéni. V Ustfedné Ize zapnout trvalé
zobrazovani stavu zajisténo.

Pripojeni detektoru otevreni dveri

Klavesnice umoznuje pfipojit senzor(y) otevieni dvefi. Vstup IN reaguje na

rozpojeni od spolec¢né svorky GND. Natur reakci Ustfedny na aktivaci vstupu

IN je Zpozdény poplach (nelze zménit).Upozornéni:

o Pokud vstup IN nepouzijete, ma byt trvale propojen s GND.

o Aktivace vstupu IN klavesnice JA-80E hlasi jen v okamziku otevieni dvefi
(impulsni reakce = dratova klavesnice nehlasi trvalé otevieni dvefi). Vstup

je pevné pfifazen do sekce C a pokud je v systému klavesnic JA-80E vice,
nejsou vstupy IN klavesnic rozlieny.
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Priklad pfipojeni dvernich detektorti

Zablokovani sabotazniho senzoru

Uvnitf  klavesnice je v blizkosti sabotazniho spinae (s pruzinou)
propojka, jejimz zkratovanim lze detekci sabotaze zablokovat. To Ize
vyuzit béhem servisu. Pfi normalnim provozu systému musi byt
propojka rozpojena.

Zmény texta klavesnice
Klavesnice obsahuje 2 druhy textd: jména periferii a kddu (zobrazuji se
na druhém Fadku za Cislem adresy) a systémové (ostatni) texty.

Jména Ize editovat pfimo na klavesnici (po dlouhém podrzeni klavesy ?
v rezimu Servis) - viz instalaéni manual Ustfedny. Texty editované na
klavesnici se ale ukladaji pouze v té klavesnici, na které editaci provadite.
Pokud pouzijete pro nastavovani textd PC s programem OLink, nastavite
texty souCasné ve vSech klavesnicich pfipojenych vdané chvili na
sbérnici.

Pokud pfidavate do systému dalSi klavesnici, stai po jejim pfipojeni
programem OLink nacist vSechny texty. Tim dojde k synchronizaci textl i
v pridané klavesnici.

Texty Ize do klavesnice ulozit, nelze je programem z klavesnice vygist.

Technické parametry

Napéajeni ze sbérnice ustredny
Klidovy odbér proudu do 30mA
RFID karty PC-01 ¢i PC-02 Jablotron (EM UNIQUE 125kHz)
Délka pripojovaciho kabelu sbérnice max. 100m

Vistup pro dverni detektor
Rozméry

Prostredi dle CSN EN 50131-1
Rozsah pracovnich teplot
Zabezpedeni dle CSN EN 50131-1, CSN CLC/TS 50131-3

ce

IN = rozpinaci smycka
113 x 121 x 63 mm
Il. vnitfni vSeobecné
-10 aZz +40 °C
stuperi 2

Vyrobek je navrzen a vyroben ve shodé s na néj se vztahujicimi
ustanovenimi: Narizeni viady &. 616/2006Sb., je-li pouzit dle jeho urceni.
Original prohladeni o shodé je na www.jablotron.cz v sekci poradenstvi.

Poznamka: Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné skodlivé
materidly, nevyhazujte do odpadkd, ale predejte na sbérné misto
elektronického odpadu. Podrobnéjsi informace na
www.jablotron.cz.
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The JA-80E hard-wired keypad

The JA-80E is a component of Jablotron’s OASiS alarm system and is
designed to control and program the system. It has a built-in proximity access
card reader and allows the wiring up of a separate door detector. The keypad
should be wired to the control panel.

Installation

Installation shall only be undertaken by technicians holding a certificate
issued by an authorized distributor. The keypad is for indoor installation only,
typically by a main entrance door.

1. Open the keypad housing (by pressing the tab on the bottom) and
disconnect the inter-housing connection cable inside (by pulling the
connector from the board).

2. Install the rear housing to the desired location.

3. Connect the control panel bus cable. There are two possibilities:

o0 Use a twisted-pair cable (max. 100m) for keypad installation. The
correspondingly marked terminals in the keypad unit and in the control
panel should be connected together (GND, A, B, +U).

o Use a flat four-cord telephone cable with RJ connectors (max. 10
metres) for temporary (test) installation. There is a digital bus connector
in the control panel, and in the keypad too. The keypad’s digital bus
connector is supplied in the package and must be wired to the circuit
board (remove a blind flange from the rear plastic and route the wires
through the hole).

4. Install the external door detector (if required) and connect its cable to
the IN and GND terminals.

5. Connect the inter-housing cable to the keypad board. Attach the keypad
to the rear housing.

6. Keypad operating instructions are found in the control panel manual.

digital bus
cable

-

Installing a door detector

It is possible to wire up a detector(s) to the keypad via the IN input. The IN
input terminal is triggered when disconnected from GND. The control panel’s
natural reaction to the IN input being triggered is a delayed intruder alarm
(unchangeable reaction).
Notes:

e If the IN input is not used, connect it to GND.

e The IN input only reports to the control panel at the moment of being
triggered (a so-called pulse reaction, which means that the keypad
cannot signal permanently open doors). The input belongs to the C
section (can not be changed) and if there is more than one JA-80E in
the system their inputs IN are not distinguished by the system.

m

/\J/

An example of door detector wiring

Disabling the tamper sensor

To disable the tamper sensor, short out the jumper in the keypad unit close
to the tamper sensor (equipped with a spring). This is useful when carrying the
keypad unit around with a long cable while servicing the system. During
normal system use this jumper must remain open circuited

Keypad text editing

There are two kinds of text: device and code names (displayed on the
second line after the address number), and other system text.

The names can be edited via the keypad after pressing and holding the ? key
in service mode — see the control panel installation manual. The edited text is
only stored in the keypad unit used for editing.

If you use a PC running OLink software to set the texts, you will set the texts
in all connected keypads.

If you add a new keypad to the system, you can transfer (synchronize) all the

2 o latest texts to the keypad by using OLink to read the texts from the control
<% panel. (OLink reading the control panel texts triggers the keypad into listening
DD DIDID|S in to the bus and copying the texts into itself).
[ ] The texts can only be copied into the keypad but cannot be read out of it.
Technical specifications
_ Power via the control panel bus
JA .SX K Standby consumption 30mA
main RFID cards Jablotron PC-01 or PC-02 (EM UNIQUE 125kHz)
board Length of digital bus cable max. 100m
Door detector input IN = normally closed loop
Dimensions 113 x 121 x 63 mm

Keypad menu — language selection and door bell function

If the * key is kept pressed while is being powered-up the internal keypad
menu will be displayed allowing the selection of the desired language. Using
the arrows choose your language and confirm selection by the * key.

In this menu the door bell function can also be enabled or disabled (if
enabled the keypad makes a sound when its IN input is triggered).
To exit the menu, press # (exiting also occurs after 10 seconds’ inactivity).
Notes:
e The keypad power can be switched on by connecting the bus cable or by
switching on the control panel power.
e Each keypad has its own menu, i.e. each keypad in the system can have
its own unique settings.

e The keypad keeps its settings even if its power is disconnected (settings
can only be altered via the keypad menu).

Three minute time-out of displaying the alarm status

To comply with EN standards the keypad does not indicate the status of the
alarm system while the system is set (armed). Indication only returns when the
keypad is operated or an entrance delay is triggered. It is however possible to
program permanent indication via the control panel, if considered appropriate.

The JA-80E hard-wired keypad
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Il. internal
-10 to +40 °C
class 2

Environment according to EN 50131-1
Operating temperature range

EN 50131-1 and CLC/TS 50131-3 classification
FCC ID VL6JASOE

Jablotron Ltd. hereby declares that the JA-80E is in compliance
c € with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC and complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: 1. This device
may not cause harmful interference, and 2. This device must
accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by
Jablotron could void the user’s authority to operate the equipment.
The original of the conformity assessment can be found on the web
site www.jablotron.com, Technical Support section.

Note: Although this product N\ ng JABLOTRON ALARMS a.s
does not contain any harmful 3 Pod Skalkou 33
materials we suggest you return 466 01 Jablonec nad Mist
the product to the dealer or Czech Republic

directly to the manufacturer Tel.: +420 483 559 911
after use. fax: +420 483 559 993

Internet: www.jablotron.cc
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